
66. številka. Ljubljana, v petek 20. marca 1896. XXIX. leto. 

M i l NAROD. 
Uhaja vsak dan aveeer, isimii nedelje in praznike, ter velja po poŠti prejeman za a v s t r o - o g e r s k o dežele t a vse leto 15 g l d , z a pol leta 8 gld. ta četrt leta 4 gld., z a j e d e n 
•me 1 gld. 40 kr. — Za L j u b l j a n o brez pošiljanja na dom za VBB leto 13 gld., za četrt leta 3 gld. 30 kr., z a jeden mesec 1 gld. 10 kr. Z a pošiljanje n a d o m računa »e po 10 kr. 

na mesec, po 3 0 kr. z a četrt leta. — Z a t n j e d e ž e l e toliko vec, kolikor po&tnina zaafia. 
Z a o z n a n i l a placnje _se od fitiristopne petit-vrste po ti kr., če se oznanilo jedenkrat tiska, po 5 kr., če se dvakrat, in po 4 kr., te se trikrut ali večkrat l i a k a . 

Dopisi naj se izvole frankirati, — Rokopisi se ne vračajo. — U r e d n i f i t v o in u p r a v n i S tvo je na Kongresnem trgn St. 12. 
U p r a v n i f i t v u naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . vse administrativne stvari. 

0 jezikovnem predlogu dra. Ferjančiča. 
Iz Celja, 12. marca. 

Kmalu bode 30 let, kar državni osnovni za­
koni jamćijo jednakopravnost našega jezika tndi v 
nradih. Ravno toliko časa, ali se dalje se tudi bo­
rimo za jednakopravnost slovenščine v uradih, po­
sebno pri sodiščih, ker ravno pri sodiščih najbolj 
čutimo krivico, k i se nam godi, ker se ne uraduje 
za slovenske stranke v slovenskem jeziku. Žnlibog, 
da še niti blizu nismo dosegli tega, kar bi mogli 
imenovati popolno jednakopravnost. V tem oziru ae 
nam ni boriti samo z našimi narodnimi nasprotniki, 
marveč v prvi vrsti tndi z vlado in njenimi 
organi, 

Naši nasprotniki poudarjajo nasproti temelj­
nim državnim zakonom kaj radi, „da so isti samo 
neki okvir, kateri je treba šele izpolniti s poseb­
nimi izvršilnimi zakoni ali naredbami". Akoprav 
to stališče naših nasprotnikov ni ntemeljeno, bi 
vender tndi mi želeli, da dobimo čim preja zakon, 
ki bi natančneje določil, kako se naj izvršuje jezi­
kovna ravnopravnost v nradih. 

Zdaj se pripravljajo zakoni, s katerimi se 
bode na novo uredilo postopanje pri sodiščih v 
civilnih rečeh in s katerimi se bode kolikor toliko 
prtdiugaćiU tudi notranja uredba sodišč, vsaj kar 

se tiče postopanja v civilnih rečeh. Glede jezikovne 
ravnopravnosti pri sodiščih bil bi zdaj najprimer­
nejši čas, da se tudi natančneje določi raba jezikov 
v smislu zajamčene ravnopravnosti. Naš poslanec 
dr. FsrjanČič je v tem oziru v državnem zbora 
sicer stavil predlog, v smislu katerega bi se naj to 
vprašanje rešilo. Mi smo o dobrem namenu tega 
predloga sicer popolnoma prepričani, ali žal, mi ne 
moremo zatajiti bojazni, da nam ne bode dosti po­
magano, ako se vsprejme ta predlog v tej obliki. 
Predlog je presplošen, premalo določen. Iz pre­
mnogih in britkih izkušenj vemo, da se glede jezi­
kovne jednakopravnosti nam na škodo ne tolmači 
samo vsaka resnična ali vsaj navidezna nejasnost 
zakona, temveč da se celo jasna zakonita določila 
prezirajo, ako so nam na korist. 

Po predlogu dra. Ferjančiča bi smele stranke 
svoje pismene vloge sestaviti samo v kakem dežel­

nem j e z i ku , i n t u d i p r i s vo j ih u s t n i h prošnjah in 
n a z n a n i l i h se smejo posluževati p r i sodiščih samo 
kakega deželnega jez k a , sodišča pa b i mora la te 
pismene vloge, us tna n a z n a n i l a i n prošnje reševati 
v t e m j e z i k u . Izraz „ v t e m j e z i k a " bodo so­
dišča gotovo (ako razume la , d a mora jo s l ovenske 
vloge iri nstne prošnje reševati v k a k e m deželnem 
j e z i k u ; ker vel ja po vseh s l o v ensk ih pok ra j i nah 
t a d i nemščina o z i r o m a laščina kot deželni j e z i k , 
bodo sodišča u radova l a za s lovenske s l r a n k e vselej 
v nemškem, o z i r o m a laškem j e z i k u , češ, saj je to 
deželni j e z ik . 

Največja k r i v i c a se godi posebno štajerskim 
S lovencem p r i sodiščih na t a način, d a se z red 
k i m i i z jemami vsa us tna n a z n a n i l a , vse us tne p r i ­
tožbe in prošnje s l o v e n s k i h s t rank zapisujejo i n 
vsled tega t a l i rešujejo v nemškem jez<kn. T e g a 
nedoetatka b i pred log d ra Ferjančiča, ako se 
vzprejme ne izpremenjen, ne o d p r a v i l , ker ne do l o ­
čuje, da morajo sodišča ustne napovedbe i n zah t e v e 
s t r a n k zap i sa t i v o n e m d e ž e l n e m j e z i k u , k a ­
t e r e g a se j e s t r a n k a p o s l u ž i l a . S i c e r bodo 
sodišča vzpre jemala s lovenske us tne napovedbe i o 
zahteve, a l i z ap i sa l a i n rešila j i h ne bodo v s l o ­
v e n s k e m , temveč v nemškem, o z i r o m a laškem 
j e z i ku . D a se v tem o z i r a odprav i v s a k a nejasnost , 
m o r a l b i se pred log t a k o g l a s i t i , o z i r o m a d o p o l n i t i , 
„da morajo sodišča v t i s tem deželnem j e z i k u , k a ­
terega se je dotična s t r a n k a poslužila — in j ener 
Sprache , deren s i c h die Par te i bedient h a t — z a p i ­
s ova t i vse spise i n vsa rešila." 

Ka j p a vel ja o o n i h naredbah sodišč, k i se 
izdajejo u radoma , k i se ne morejo s m a t r a t i k o t 
rešilo kake prošnje, a l i kakega n a z n a n i l a , k a k o r ao 
razn i dekret i , o k l i c i , vab i l a , plačilna povel ja, do­
stavnice i td . ? 

V tem o z i r u b i m i potrebova l i z akon i t e ga do­
ločila, d a se morajo take naredbe i z d a t i v o n e m 
deželnem j e z i k u , k i je pr i sodišču z n a n k o t obče­
valo i jez ik t iste s t r anke , za ka te ro j e naredba n a ­
menjena, a l i pa je z oz i rom na vse o k o l n o s t i na j ­
brže občevalni j e z ik te stranke A k o je p a n a r e d b a 
namenjena v s emu občinstvu, naj bode s p i s a n a v 
vseh j e z i k i h , n a v a d n i h v deželi, o z i r o m a okrožju 
a l i okra ju . 

Izraz » d e ž e l n i j e z i k " n a m ne ugaja, k e r 
sa bojimo, d a b i ga u t e gn i l a sodišča t a k o r a z u m e t i , 
da je to j e z i k veČine p r eb i va l s t va kako k r o n o v i n e , 
a l i pa celo o n i j e z ik , v ka t e r em uruduje deželni 
zbor in odbor dotične k r o n o v i n e . 

I zraz „v d e ž t l i n a v a d n i j e z i k " b i m e n d a 
bolj uga ja l . 

A k o b i v lada ho te la pos lance odprav i t i z ob ­
ljubo, d a bode to vprašanje u k a z o m a resda, naj se 
n i k a r ne zadovol j i jo. M i i m a m o ž" večje Število 
ukazov glede r a b * slovenščine, a n a m nasprot i s o d ­
n i k i t rd i jo , da so p r o t i z a k o n i t i i n je zavo l jo t ega 
očitno prezirajo. S o d n i k i so s i c e r vezani na z a k o n e , 
imajo p a prav i co , s a m i rešiti vprašanji, a l i s e 
u k a z i ujemajo z z akonom a l i ne . 

N o v i c i v i l n o p r a v d n i red bode vel ja l — t a k o 
se sme pričakovati — dolga l e t a ; sedanji red p r e ­
živel je že sto let. A k o ne bodo v njem jasne j e z i ­
kovne določbe, izročeni bodemo m i S lovenc i spet 
Nemcem n a milost, i n nemi los t , menda z a 100 l e t . 
Naj m' spominja jo naši poslane«, k a k o so r a z l a g a l a 
§ 13. ve l javnega c i v i l n o p r a v d u r g a r -da , k i ve l i , d a 
se naj s t r anke v svoj ih govor i l i poslužujejo v de ­
želi navadnega j e z iku , mnoga okra jna sodišča, dal je 
višje deželno sodišče v G r a d c u in najvišje sodišče, 
namreč t ako , da je v deželi navaden le nemški j e z i k ; 
naj se spominja jo vse l i o m h žalostnih dogodkov , 
d a so sodišča ničnost našla v t e m , da so bi le r a z ­
sodbe t u i n tam pisane v s l ovenskem j e z i k u , ter 
i z r ek la , d a se sploh v s l o venskem j e z i ku u r a d o v a t i 
ne sme. 

T a zadeva je z a nas v i t a lnega pomena . Z a r a d i 
tega pričakujemo, da bodo v s i s l ovensk i pos l anc i 
vse s t o r i l i , k a r morejo, d a se t o vprašanje za nas 
ugodno reši. Tej zah tev i se nobena s t r a n k a ne 
more resno up i ra t i , ker je naša zahteva s a m o i z ­
vršitev že vel javnega državnega temeljnega z a k o n a . 

Upa jmo torej, da bode vsaj v t em o b z i r u 
našel naš alovenski j ez ik va rno zavetje. R o g i n 
n a r o d ! 

Državni zbor. 
Na IMinaji, 19. m a r c a . 

P o s l a n s k a zbo rn i ca je v današnji seji d ogna l a 
razpravo o proračunu železniškega m in i s t e r s t va . G a -

Naš najnovejši literarni boj. 
(Nekaj času primernih opomenj.) 

V noči od 17. na 18. februvarja 1564 . 1. je 
v Rimu umrl jeden največjih umetnikov vseh časov, 
Mihael Angelo, in v isti noči se je v P i z i rodil je­
den najznamenitejših prirodoalovcev, Galileo Galilei. 
To je slučaj, a tak, kakor da je hotela narava ž njim 
zaznamovati, da se je to noč končala doba v zgodo­
vini Človeškega razvoja in da je nastala nova, doba 
vladanja prirodoslovja. 

M i n o l o je več stoletij, prodno je prirodoslovje 
zadobilo popolno prevlado, a odkar mu je Bakon 
verulameki določil novo metodo, se je mogočno raz 
••jalo in imena Nevvton, Heiwey, Linnć, Jastus 
1'iebig, Lavoisier, Darvvin, Helmholtz in mnogo dragih 
* ° »ami spomeniki njega zmag. 

Upliv prirodoslovja na človeštvo je velikansk; 
"plivalo je na materijalne in ekonomične razmere 
vseh narodov, predrngačilo vse človeške uredbe, pre­
obrazilo kulturne razmere ter ves način človeškega 
čustvovanja in mišljenja. Stari nazori in ideali ao 
*e pokopali in na njih mesto ao stopile nove ideje, 

zav l ada l je mater i ja l i zem i n sicer t a k o splošno, d a j 
s ta mogla M i r abeau koncem m ino l e ga v e k a i z B a c k l e i 
s r ed i našega veka t r d i t i , da je v e r sko čustvo z a vse 
Čase i zg in i lo i z človeških src i n da ne postane n i k d a r 
več upoštevanja vreden 1'.-, k t ur. 

N a r a v n o je, d a je pr i rodos lov je up l i va l o tad i 
n a l i t e ra turo . O d f rancoak ih enc ik l cped i s t o v i n od 
Goethe ja začenši se je vedno bolj približevala no ­
v e m u naz i r an ju i n se naposled p o p o l n o m a pos t a v i l a 
n a podlago po z i t i v i zma . 

S t a r o g e s l o l ' a r t pour i ' art, d a je umetnost 
s a m a sebi namen , se je zav rg l o , poetična i s t i n a se 
je nadomes t i l a z znanstveno , i z k r a t k a , obvel ja lo je 
načelo o l i t e ra rnem n t i l i t a r i z m u , l i t e r a t u r i se je v i n -
d i c i r a l poz i t i ven namen . 

T a k o je nas ta l modern i r ea l i zem, k i je pre-
drugačil l i t e ra turo po vseb in i i n o b l i k i i n k i 
v lada sedaj abso lutno v p r ipovedn i l i t e ra tur i vseh 
k u l t u r n i h narodov i n de loma t u d i v dramatični i n 
ce lo v l i r i k i . P r a v i oče modernemu r e a l i z m u j e Ba l zac . 
T a je učil, d a je l i t e ra tur i namen , podajat i s l ike i z 
resničnega življenja, pr is tne s l i k e , d a se iz n j i h 
spozna , k a k o up l i va jo posamičniki na cele s k u p i n e 
i n cele skup ine na posamičnike. B a l s a o je t r d i l , da 
morajo b i t i r o m a n i i n novele znans t vene i t u d i j e o 

pato log i j i i n anatomi j i sodobnega soci ja lnega življenja 
i n monograti je o človeški n ravnos t i . K a k o resno je 
z m a t r a l to , se vidi i z tega, da se j e s a m ponoeno 
imenova l „professenr ea eciences soc ia l es " . 

Rea l i z em je zmaga l na ce l i Črti; v sa m o d e r n a 
p r ipovedna l i t e ra tura je realistična, z l a s t i k e r so za 
to soci ja lne razmere kaj ugodne, vender se m o r a 
de lat i razločVk mej rea l i s t i i n rea l i s t i . R u s k i r ea l i s t i 
Dos to j evsk i , Tolstoj i t d . k a k o r tud i Norvežan B / i r n s o n 
so m o r a l i s t i , re formator j i , k i so t rdno prever jeni , d a 
podajajoč pr istne s l ike i z življenja poboljšajo človeški 
rod i n zato so n j ih de la največ tendenčni sp i s i v 
lepos lovn i o b l i k i . Tnrgen j ev , f rancosk i i n norveški 
rea l i s t i ter laški ver is t i , stoječi n a B a l z a c o v e m s t a ­
lišči, se omejujejo n a podajanje s l ik iz r a z n i h slojev 
človeške družbe in sicer v k o l i k o r mogoče dovršeni 
umetniški o b l i k i , r ea l i s t i so l e , ker zajemajo s n o v i 
i z sodobnega Življenja i n je obdelujejo psihologično 
resnično, ne da b i ho te l i s t e m človeštvo poboljšati, 
r oman j i m je le z rca lo , v katerem kažejo l j u d e m , 
k a k i B O , k a k o je življenje naše dobe. 

Očitalo se je r e a l i z m u da s l i ka z l a s t i t emne 
s t ran i človeškega življenja. Realistični r o m a n o p i s c i 
ne prezirajo sve t l ih s t rani ) , žal, da j i h je m a l o , a 
v p r v i v r s t i s l ika jo duše, t e pa se odkri je jo šele v 



n e r a l a i g ovo rn ik cont ra dr . K a i z I je povdar ja l , 
da m o r a vsak davkoplačevalec plačevati po 6 k r . 
o d vsakega go ld inar ja d a v k a , da se pokr i j e de f i c i t 
drž. železnic ter gra ja l nje upravo . D o k a z o v a l je, 
da je p rava s ramota , d a se glede drage zveze s 
T r s t o m prezirajo in teres i i n želje i n d u s t r i j a l n i h dežel 
i n da se gotov i k r o g i potegujejo z a železnico čez 
Ta re , k i bo d raga pa bo v e l i k o več k o r i s t i l a N e m ­
čiji nego Avs t r i j i . P o s l . S z c z e p a n o v v s k i je raz ­
v i j a l manches terske nazore i n po l em i zova l s K a i z l o m . 

Proračun železniškega m in i s t e r s t va se je potem 
odobr i l i n začela se je r a z p r a v a o proračunu pravo­
sodnega min is ters tva . 

P o s l . dr. P a c a k je g o vo r i l o češkem n o t r a ­
njem u radnem j e z i k u ; pos l . gro f Z e d t v v i t z je 
z ah t e va l , naj se p r eb i tk i k u m u l a t i v n i h s i r o t i n s k i h 
blaga u m : odkažejo k r o n o v i n a m ; poni. dr . L a g i n j a 
je govor i l o pravosodn ih r a z m e r a h v I s t r i ; posl . 
K o z l o w s k i j e razprav l j a l o m i r o v n i h sodiščih, 
posl . d r . K r o n a v v e t t e r pa je ostro pr i j emal drž. 
pravdništva, da so se up r l a m in i s t e r skemu u k a z u in 
imenova l ob jekt ivno postopanje s ramoto . Pos lanec 
M o r s e y je govor i l o l o k a l n i h štajerskih rečeh, 
posl. S t r n n s k y se je bav i l z najvišjim sodiščem, 
posl. S c h u c k e r pa je zagovar ja l načelo, da bodi 
samo nemščina uradu i j e z ik najvišjega sodišča. 

P r ihodn ja seja bo j u t r i . 

V I J u l i l J M i f t l , 20 marca . 

R a v n o p r a v n o s t v L i b e r c i Liberčani se po­
sebno brani jo vsega češkega U m l j i v o je, d a tud i 
mes tn i magis t rat noče čeških v l o g češki reševati. 
D r . Šamanek je pr i tem mag i s t ra tu b i l uložil čeških 
u log , a magistrat j i h n i hote l češki rešiti. O b r n i l 
se je dr. Šamanek do namestništva v P r ag i , katero 
je tedaj vodi l še grof T h u n . Namestništvo je odlo­
čilo, d a u log n i treba češki rešiti. D r . Samanek se 
je o b r n i l do min i s t e r s t va no t r an j i h s tvar i j , katero 
je [>a od loč i l o , da HO uloge morajo češki rešiti. Kaj 
bodo Liberčanje sedaj n a i e d i l i , ne vemo. Pritožiti 
se n e morejo, ker so podrejeno ob lastvo pro t i nad-
re j en* tuu pritožiti ne more. M o r d a bodo s to r i l i , kakor 
v T r . i t u , kjer so sk l en i l i , da v z l i c vsem min i s ta r ­
s k i m od ločbam nobene s t v a r i s l ovensk i rešili ne 
rimi •. v i j ioerc i Ut n u l i ui io kaj tacega mogoče. 

H r v a t s k a s t r a n k a p r a v a Dr. F r a n k se je 
o d l o č i l , da odstopi od političnega življenja, a le 
pod g o t o v i m i p o g o j i . T i pogoji H O pa t ak i , da bi ž 
n j i m i p r ip rav i l ob v o d s t v o svojega največjega na­
s p r o t n i k a Folnegoviča. F r a n k zahteva , naj ee v 
Z a g r e b u 0 9 n u j e jeden sam k l u b s t ranke prava z 
j e d n i m samim g l a v n i m g l a s i l o m . P r edsedn ikom k l u b a 
naj se vol i bivši p r e d s e d n i k baron R u k a v i n a , pod-
predsednikom d r Kumič.r. G l a s i l o s t ranke naj bode 
„Hrvatsko P r a v o " , p r i ka t e r em ostanejo vs i dose­
d a n j i sodelavci in se prevzamejo od „Hrvatske Do­
m o v i n e " t i s t i , k a t e r e odbere k l u b . K l u b naj nadzo­
ru je t u l i s t - — Ce se Lode s p r a v i na tej podlagi 
dognala, i e vemo. Vs ekako b i d r . F r a n k na s t ranko 
i m e l ve l ik u p l i v , če se uj<>govi pred log i VBprejmo, 
če t u J i j a v n o v p o l i t i k i no bodo de lova l . P r i s t ran 
k i i i r -m g l a s i l u b i sodeloval i največ njegovi somišlje-
u i k i , k i bi vz l i c vsemu nadzoru zna l i po l i t i ko su­
k a t i po F r a n k o v t h željah. 

N o v i Škandal se obeta v F r a n c i j i . Zopet bodo 
i m e l i Parižani g r a d i v o z a svoje pogovore . C l e m e n -
ceau napoveduje v svojem g l a s i l u „Jast ice" , da 
bode r a z k r i l r a zne nelepe reči i z pomorskega mini­
sterstva. M n o g o ae je opust i l o i n t u d i več denarja 
ae je z ap rav i l o za drnge s t va r i , k a k o r je b i l name* 
njen, ter je država oškodovana . J u s t i c s " napo­
veduje, da bodo r a z k r i t j a uničila a d m i r a l a Daperre -a . 
Sedaj je posebno ugoden čas z a t a k a r a z k r i t j a . Ko 
je A n g l i j a se začela p r i p rav l j a t i , d a pomnoži bro-
dovje, so F r a n o o z i močno vznemi r j en i i n j a k o ob­
čutljivi za vse, k a r se je zanemar i l o p r i pomors t vu . 
Sevoda kaj posebnega se ne bode zgod i lo , naj t u d i 
ves h rup rad i p a n a m s k i h s lepar i j n i r a z k r i l vseh 
sleparjev. M o r d a b i t u d i neka te r i rad i s a m o sedanj i 
v l a d i s k a k i m škandalom omaja l i stališče. 

Novo i ta l i j ansko min is teratvo ss je dne 
17. t. m . predstav i lo zbo rn i cama . P o s l a n c a De Fe l i c e 
i n B08CO, k i s t a dosedaj b i l a v ječi, s t a prišla v 
zbo rn i c o i n s t o r i l a svojo obl jubo. P o t e m je R u d i n i 
r a z v i j a l v l a d n i program. O m e n i l je po ra za v A f r i k i , 
zatrjujoč, da b i tud i v saka d r u g a država b i l a po ­
ražena, k o b i t a k o nepr ip rav l j ena šla na bojišče. 
V o j n a se bode nadal jeva la , dok l e r se ne posreči 
s k l e n i t i z a I ta l i jo časten mi r . V l ada zah t e va 140 m i ­
l i j onov l i r k r e d i t a z a vojno do k o n c a le ta . Svo j e 
ko lon i j e v A f r i k i pa I ta l i ja ne m i s l i razširjati, ka j t i 
ne b i l o b i v n jenem interesu. Če b i p a abes insk i 
k r a l j k a k o pokra j ino j i m še ponu ja l , b i je ne ho t e l i . 
(Grozdje je seveda prekis lo ) . T u d i v m i r ovne pogoje 
I ta l i j a več ne vzprejme pokrov i t e l j s tva nad A b a s i n i j o . 
I z tega dvoml j i v ega nas lova se ne dajo i z v a j a t i 
nobene prav i ce . — Iz v ladne izjave se v i d i , d a je 
I ta l i ja že precej k r o t k a posta la . R a d a b i s k l e n i l a 
kakeršen k o l i m i r , le z a svojo vel javo v E v r o p i 
se še boj i . 

E g i p t s k o vp rašan j e . F r a n c o z i so j ako vzne­
m i r j e n i , da hočejo Angleži o z i r oma E »ipčaui začeti 
vo jno pro t i S u d a n c e m . F r a n c o s k i m i n i s t e r v n a n j i h 
s tvar i j je p ro t i t emu že ugovar ja l , d a b i se z a to 
ekspedic i jo porab l ja l eg ip tsk i d nar. F r a n c o z o m se­
veda v p r v i v ra t i n i za eg iptske f inance, temveč 
boje se, da Angleži ostanejo še do lgo v E g i p t u , 
a k o se začne vo jna prot i S u d a n u . A n g l i j a se bode 
l a h k o na to sk l i c a va l a , da so njene čete potrebne 
v E g i p t u . U u s i j a podp i ra f r ancosko d ip lomaci jo . 
Druge evropske države se n iso zavze le svojega 
stališča. Vs ekako bode eg iptsko vprašanje sedaj 
nekaj časa daja lo dovolj pos la e v r opsk i d ip l omac i j i . 
T o vprašanje je namreč v tesni z v e z i z d r u g i m i 
or i j entBk imi vprašanji. V-ie vprašanje se suče ok rog 
t e ga , če A n g l i j a dobi E g i p e t , k o razpade turška 
država. 

D n e v n a v e s t i . 

V L j u b l j a n i , 20 . marca . 
— ( N a č e l s t v o „G lasbene M a t i c i p r i c e 

Bar ju . ) Včeraj se jo načelstvo n G l a s b e n e M a t i c e " 
pok l on i l o Nj . Ve l . cesarju in ga povab i l o na kon­
cert . Cesar je deputaci jo j ako m i l o s tno vzpreje l m 
reke l , da odobrava lepo mise l . S i ce r ne ve, a l i m u 
bo mogoče p r i t i n a koncer t , veseli g a pa , da se 
zahva la za ob i lo podporo i z ra z i n a ta način. Cesar 
je potem vprašal deželnosodnega s v e t n i k a Vencajza , 
k o l i k o članov šteje pevsk i zbor , ua k a r je g. Vencajz 

bu r j i življenja, v skeps i mej d o b r i m i n z l om P o p i - j 
aovanje greha tudi ne more s labo up l i v a t i , ako je 
pot rebno z a mot i vac i j o i n ka rak t e r i s t i k o i n dok ler 
se popisuje z nravs tveno resnobo, k a k o r se to v id i 
p r i Dandstu, Ibsonu, T o l s t e m , Dosto jevskem i n dru 
g i b maliittb, P r a v i reali&ti so hote a l i nehote soc i ­
j a l n i reformatorji, možje, k i imajo ideale in zaupanja 
v človeštvo, za to je nj ih l i t e rarnega delovanja uamen 
p l emen i t i n vzvišen. 

P r a v i h real istov je malo , t o l i k o več pa t a k i h , 
k i pišejo realistično, k i iščejo i n popisujejo p i kan tne 
sp l e tke in dogodbe samo za rad i n j i h p ikanter i je . T i 
n ima j o nič op ra v i t i z r ea l i zmom i n njega tenden­
c a m i in torej ne pridejo tu v poštev. 

It r ea l i zma in po neposrednem u p l i v u pr i ro -
dos lov ja se je razv i l a še d ruga s t ru ja , katera se sicer 
poslužuj- i s t i h tfesel, k a k o r r e a l i z e m i n zagovar ja 
s v c j o eksistenco z i s t i m i r a z l og i , k i jo p a vender 
bistvt-no drugačna od r ea l i zma , to je na tura l i z em, 
čigar osnovatel ja s ta Fiaubert. in Z o l a . 

Na tura l i z em je provzročil l i t e ra rno revo luc i j o , 
a v boju za svoj obstanek je povsod podlegel , ker 
se je i zkaza lo , du je estotična i n l i lo/ .u l i ina, člove­
štvu le škodljiva d o k t r i n a . 

Zo la jo prav za prav j od iu i resnični n u t u r a l i s t , 

njegovi posnemova lc i so a l i navadn i pornogra f i , ka­
t e r i so se s k r i l i z a n o v i m imenom „naturalizem", 
a l i n a pol r ea l i s t i , na po l na tu ra l i s t i k a k o r Maupas -
sant , Bourge t , Huvsraan i n d rug i . Z s la je v vseh 
svo j ih k n j i g a h , v ka te r ih je p r opag i r a l novo šolo, 
posebno povdar ja l , da je n a t u r a l i z m u k a k o r r ea l i zmu 
namen, poboljšati človeštvo i n s icer po zdravniški 
metodi , češ, človeštvo naj spozna svoje napake , po 
t em so bode premeti i lo. 

V svo j ih r oman ih pa je Z o l a postopa l vse d ru ­
gače. PreČ t a l je b i l nekaj k n j i g pr i rodos lovca K l a v -
d i j a Be rna rda , k i je r a z g l a s i l , da po D«rwinu n i v 
n a r a v i nobene tajnosti več, i n o k l e n i l se je tega 
n a u k a z vso gorečnostjo. K e je Z o l a vs top i l v l i te­
ra turo , je b i l posebno Darvvin v m o d i in občinstvo 
je bi lo j ako pr is topuo n jegov im n a u k o m . Mode rno 
prirodoBlovje ne v i d i v p r i r od i n i t i n r a v n o s t i , 
n i t i svobodne volje, nego samo m r t v i de t e rmin i zem. 
K r e p o s t i n s labost s ta m u fi'.ijologičun produkt , od ­
v i sen od posamičnikovih živcev i n njega k r v i ; člo­
vek n i mora lno odgovoren za svoja dejanja, n i ne 
dober ne s l ab , nego le telesno z d r a v a l i bo l an , 
n ravnos t je torej fiiično zdravje . 

(Konec prib.) 

odgovoril, da 180 pevcev in pevk. Nadal je je cesar 
povpraševal, kako je zdaj v Ljubljani in če se 
morajo še kake hiše podreti, na kar se mu je od­
govorilo, da okoli 200. Končno je cesar vprašal, 
kako izgleda Ljubljana aedaj, in na to je odgovor i l 
g. Vencajz, da j a k o žalostno. Po avdijenciji je načel -
atvo povabilo vse ministre na koncert. 

— (Odhod pevskega zbo ra .G lasbene Ma­
t i c e " n a Dunaj ) je bil zares si jajen. Že davno 
pred po lu jednajsto uro, ko ae je vlak imel odpe­
ljati, je v r v e l o po peronu vse črno odhodnikov i n 
spremljavajočega občinstva. S lovesnos t odhoda je 
j a k o pov zd i gn i l a vojaška godba, ka te ro je s posebne 
pr i jaznos t i radovo l jno prepus t i l o vo jno ob l a s t v o , da 
koncertuje n a peronu pred odhodom posebnega v l aka 
„ G l a s b e n e M a t i c e " . Navdušenje bra lo se je 
n a vseh licih odhajajočih, saj je b i l a v vseh živa 
zavest, da t a i z le t „G I a s b e n e M a t i c e " n i iz let 
z a p razno zabavo , nego da ima g l obok etičen in 
tud i za nas še posebno k u l t u r e n pomen. P o l e g tega, 
d a v t a k o mnogobro jnom Številu i z l e tn i k i i z r a z i j . 
Duna ju čut i skrene zahva lnos t i l jub l janskega preb i ­
va l s t va , bode ta s l o v e n s k a konce r ta na D u n a j u po­
k a z a l a tud i , n a kako v i s oko stopnjo dovršenosti je 
že dospelo s lovensko konce r tno petje. Ma jhen , a 
čvrst narod s l o v ensk i bode s i po p e v k a h i n pevc ih 
„ G l a s b e n e M a t i c e " osvet l i l l ice p red i n t e l i ­
genco duna jsko , p o k a z a l bode, k o l i k o čilosti je v 
n jem, p r i s i l i l bode t u d i naspro tn ike , k i s p l o h morejo 
še sod i t i ob j ek t i vno , d o spoznan ja , da t a k narod , 
v ka te rem se t ako goj i umetnost , i m a prav ico do 
obstanka, in da zasluži spoštovanje. T a mise l je 
prešinjala na s to t ine z b r a n i h spreml jeva lcev , ko se 
je začel napre j p o m i k a t i b l i z u 20 vagonov z oko lu 
4 0 0 i z l e t n i k i obsezajoči v l a k mej sv i ran j em godbe 
i n k r e p k i m i Živio-kl ic i ! L jub l j ansko p r eb i va l s t vo je 
s tako mnogobro jno udelužbo p r i odhodu dokaza lo , 
kako ve c en i t i v e l i k pomen tega iz leta in t eh kon­
cer tov , ter j e navdušeno k l i ca l o o d h o d n i k o m : Srečen 
pot, sijajen uspeh in zmagov i t povratek ! 

— (Repertoir s lovenskega g l eda l i šča ) 
V nedeljo se bode predstav l ja la l judska i g r a „ R e v -
č e k A n d r e j če k " , v torek dne 24 t. m . pa se 
bode pe l a opereta „ N i t o u c h e " , in sicer n a kor i s t 
dveh odličnih i n splošno pr i l jub l j en ih članov našega 
gledališča, gospe. P o l a k o v e i n gospč. S l a v -
č e ve. Opoza r j amo ob jednem, da j e t o zadnja 
p reds tava te operete. Sinočna operna p reds tava je 
b i l a zadnja v tekoči sezon i . In tendanca je m o r a l a 
u s t a v i t i operne predstave, k e r so neka t e r i člani 
zbora zoper voljo iu tendance odšli z „Glasbene 
M a t i c e " zbo rom na D u n a j i n tako predstave one­
mogočili. „Dramatično društvo" i m a vs led tega 
čutno denarno i zgubo . T o je tud i uz rok , d a F o r -
sterjeva opera „Gorenjski Slavček" letos ne p r a h 
več n a v rs to . 

— ( S l o v e n s k o g ledal išče . ) Naše pričakovanje 
glede hent ti ne predstave kape ln i ka gosp. Benišeka 
se. ni i zpo ln i l o . Gledališče je bi lo s icer dobro ob­
i skano , a ne tako , k a k o r bi b i l mož z a svoj po­
žrtvovalni t rud zaslužil. K r i v e B O bile t e ga pač p r i ­
prave z a duna jska konce r ta „Glasbene M a t i c e " . T o ­
l i k o lepše i n srčnejše pa B O bi le ovacije, katere je 
občinstvo pr i red i lo g k a p e l n i k u . P r eds tava „Fausta" 
je b i l a i zmej najboljših, k a r j i h je le tos b i l o . G o ­
s p o d u benef ic i jantu s t a se vročila d v a lepa venca. 

— (Smešn i l jud j e . ) Katoliško društvo „Da­
n i c a " na D u n a j i , k i i m a c e l i h šest članov, torej 
prav impozantno število, je posla lo našemu l is tu 
nek i popravek. K e r je b i lo p ismo adresovano n a 
upravništvo, je u r e d n i š t v o n i hote lo spre je t i . U p r a ­
vitelj „Slov. N a r o d a " je to p r i v a tno sporočil „Da­
n i c i * , n a k a r j e t a pos la la nov ic i s t i popravek , to 
pot pa na pravo adreso. K e r ta popravek n i b i l 
p isan v z m i s l u t i skovnega zakona , g a n i smo p r i ­
občili. Če misl i jo katoliški Daničarji, d a smo j i m 
stor i l i k a k o k r i v i c o , naj nas tožijo, saj imajo 
k ran j sk i fajmoštri še dost i to lar jev , d a plačajo 
eventuva lno tožbene troške. Gleda popravkov smo 
prav t a k o značajni k a k o r naš šenklavški kolega 
„Slovence" ; ta t u d i ne sprejme popravkov , k i n iso 
p isan i v z m i s l u t i skovnega z a k o n a . K a m b i p a prišli, 
ko b i priobčili vse, k a r se k o m u po l jub i p isa t i . 
S icer morajo p a mej Daničarji b i t i p r a v i m e n i t n i , 
nadobudni p r a v n i k i , ko še navadnega p o p r a v k a niao 
zmožni sestav i t i . T u d i zbadanje našega uprav i t e l j a 
je prav katoliško t ak tno . Mož je a k a d e m i k k a k o r 
vsak Daničar in gotovo je zanj častneje, d a s i 
skuša a d e l om kaj zaslužiti, nego da bi pos ta l 

i „katoliškw in „pumpal" fijmoštre i n kap l ana t e r 
pomagal prazniti „Katoliški sklad" . 



— (Včerajšnji p razn ik ) in lepo pomladansko 
vreme izvabila sta popoludne obilo izletnikov na 
v 8 e strani. Najmnogobrojnejši je bil seveda obisk 
Božjega groba v Štepanji vasi, kjer se je l judstva 
kar trlo. Za tem pa si videl krdela pomikati se že 
o poludanskem času: na Fužine, na Šmarno goro, 
oa Jezico, v Vevče, k Sv. Joštu, n a Vič, Št. Vid, 
k sv. Katarini i . dr. bodisi peš, bodisi z v o zom a l i 
železnico. Celo pota ob železnici b i l a so po lna 
sprehajalcev. 

— (Podiranje poškodovanih h i š ) Na Št. 
Jakobskem nas ipu pričelo se je zadnje d n i s podi­
ranjem BahovČeve hiše, podira se tudi Pongračeva 
hiSa v Židovskih u l i c a h i n nekaj dražih manjših 
poslopij. Ka j m i s l i deželni odbor , da ne prične s 
podiranjem dež. d v o r c a , n a m n i znano , govor i se 
pa, da se letos podiranje še ne začne i n sicer i z 
ozirov na draginjo d e l a v s k i h m l . 

— (Žlebovi p r i demol i ran j i poškodovanih 
hiš) 80 pri n eka t e r ih pod j e tn ik ih pos t ranska reč 
in nič j i h ne ženira, če so t u d i cele u l ice polne 
prahu in je pasaža prava peklenska m u k a . O p o ­
zarjamo mestno policijo na s k l e p obč. sve ta , k i do ­
loča, naj se pod je tn ik i poslužujejo le do lg ih in 
dobro z b i t i h žlebov, ter s k r b e za to, d a se vsak 
nepotreben prah onemogoči. 

— (Uspehi letošnjega novačenja v Ljub­
ljani.) Pri g l a vnem naboru dne 17. t. m. bi lo je 
od 144 došlih z u n a n j i h stavl jencev potr jen ih 30 , 
dne 18. marca pa od 105 došlih domačih 3 2 . 

— ( P o m l a d ) Po ko ledar ju se je danes zjutraj 
ob 3. u r i 28 m inu t začela pomlad , vreme pa ni nič 
prav pomladansko . 

— (Iz S ta r ega t r ga p r i Ložu) se n a m p i s e : 
Poslopje, v katerem je b i la do sedaj naša čitalnica, 
kup i l je nov i župan. Mora l o se je preskrbet i torej 
čitalnici druge prostore. Dne 7. m. s k l i c a l je gosp. 
predsednik občni zbor , ka te r i je določil, d a se pre­
mesti čitalnica v hišo znanega rodol juba i n zna -
čajnega narodn jaka g. F r a n a Pečeta. Gosp . Peče n i 
le prepust i l svoje prostore brezplačno čitalnici v 
uporabo, ob l jub i l je tud i sk rbe t i za razsvet l javo, 
postrežbo, kur javo i t d . Prepričani smo, da je prišla 
Čitalnica na prava narodna t l a in že prv i začetek 
nam svedoči, da bode odslej uspevala povsem bolj»», 
ko t v pretek lost i . — Že smo imel i p r v i prav p r i ­
jazen zabaven večer i n s splošnim zan imanjem p r i ­
čakujemo, k a k o se ponese p r v a večja vesel ica v l ep ih , 
nov ih prostor ih . P a , k a k o r Čujemo, hoče p r i r ed i t i 
naša mož'* a podružnica družbe sv. C i r i l a in Me toda 
v k ra tkem sijajno zabavo 

— (Kmeti jska podružnica v Novem mestu) 
bode za obdelovanje podružnične t r tn ice najela po­
sebnega op ravn ika , in sicer s tem n a m e n o m , d a g a 
bode pošiljala tud i oko l i po v inograd ih , kjer bode 
dejansko poučeval v inogradn ike , kako naj zasaia jo 
ameriške trte. k a k o naj j i h cepijo i t d . Podružnica 
ga bode pošiljala seveda pred vsem v t iste kraje , k i 
leže v njenem področju. K o b i se zanj og las i le ob­
čine a l i sp loh po več gospodarjev, ka te r i ima jo 
skupaj ležeče v inograde, prepuščala ga bode po-
drnžnica brezplačno — v t em slučaju dajati m u 
bode treba le potrebno h r a n o — posamezni i r a o v i 
tejši gospodarji pa bodo m o r a l i plačati zanj po 
80 kr. na dun i n m u pr i sk rbe t i tud i potrebno h rano . 

— (Semenj v Z d e n s k i vas i ) Županstvo v 
Vidmu pr i Dnbrspo l j ah n a m jav l ja brzo javno, d a 
je dovoljen semenj v Z d e n s k i vasi , določen z a po 
nedeljek. 

— (Potr jena v o l i t e v ) Cesar je po t rd i l vo­
litev g F ranca S k u b i c a načelnikom i n gosp. I vana 
Vošnjaka podnačnluikom okra jnega zas topa v Šo 
stanju. 

* (Minister n a m e n z u r i ) Oge rsk i m in i s t e r 
a latere baron J o s i k a J H pozva l grofa J u l i j a Andrass i j a , 
grofa Štefana Keg l ev i c za in grofa Z d e n k a K lebo ls -
berga na dvoboj, ker so m u pisal i razžaljivo p ismo. 
Z grofom KU lm lsbe rgom se jo min is te r J o s i k a pred­
včerajšnjim sabl ja l in svojega nasp ro tn ika j a k o ne 
varvo r an i l , dočim je bi l s a m le na p r s tu neko l i ko 
ranjen. 

* ( O t r o k n i v e č ? ) N a Dunaj i se je v P r a t r u 
obesil 1 Slt-tni realeo V i k t o r K l e i n . Teden dnij poprej 
ttu J« umr l a m a t i . Deček je b i l v svoj i žalosti no 
ntolažl ji v in si je iz žalosti končal življeuje. 

* (Vel ika t a t v i n a ) V P a r i z u so neznani lo­
povi uk rad l i n e k i zasebn ic i Železno b laga jno , v 
*ateri je bilo GOO.000 f rankov v go tov in i i n v 
vrednostnih pap i r j ih . 

* (Dijaška revolucija) je nas t a l a v K i n t e n -
ni lu v Bo lga rsk i Učiteljski p r i p r a v n i k i so se hotel i 
pritožiti na min is te rs tvo zoper nove naredbe glede 
•»pitov in ker je ravnatel j to preprečil, so se pri­
pravnik i upr l i , z apus t i l i šolo i n pr ire ja l i h rupne de 
nionetracije. Orožniki so najglasnejše razgrajalce 
•rstova l i in je hote l i odpe l ja t i v Sofijo, na potu pa 
» ° dijaki spremljajoče j i h orožnike napadl i i n so j i h 
orožniki In s silo ukrotili. Več dijakov je bilo ra 
»jenih. Podobni izgredi so se primerili tudi v S l i v n u 
«? v Gabrovi. 

K n j i ž e v n o s t . 
— Majka u rada za Boga i Hrvatsku 

( M a t i p r i delo z a B o g a i n H r v a t s k o ) i l i dar hrvat­
s k i m ženama pok lan ja I van N e p . J e m e r š i č , župnik 
grubišnopoljski C e n a 60 k r . P o d tem nas lovom j e 
izšlo že tret je i zdanje te znameni te kn j i ge v k r a t k i 
dob i po ldrugega leta. T re t j i nat is je že predelan v 
z m i s l u dobrohotne k r i t i k e od ve l javn ih s t rani j . — 
V tret j i i zda j i so na prvem mestu častitke m n o g i h 
škofov, namreč Strossmajer ja , dr . A lo j . M a t . Z o r n a 
v G o r i c i i t d Najbrž n i še b i lo na s l o vanskem j u g u 
knj ige , k i bi dob i l a t o l i k o i n t a k i h p r i znan j , k a k o r 
t a . In za r es : ako se bodo matere ravna le po n jen ih 
b i s e rn ih n a u k i h , bodo vzgajale svoje o t roke t a k o , 
da bo dobro poskrb l j eno za n j ih dušni blagor v 
večnosti, na tem svetu p a bodo t u d i v redn i de lavc i 
z a b lag in jo l jubljene domov ine . V s l o v ensk ih časo­
p is ih se j e b i l a izprožila mise l , naj bi se presadi la 
ta k r a s n a kn j i g a n a s lovenska t l a . V is tem času j e 
ime la „Goriška t i s k a r n a " A . Gabršček v Go r i c i p r i ­
prav l jen že dober s l ovensk i p r e vod : a l i ker je b i l a 
mej tem naznan jena tret ja predelana i zda ja i z v i r n i k a , 
je t i s k a r n a še počakala s t i s kom , a prelagatelj j e 
poprav i l prevod po tret j i i zda j i , k i je došla pred 
nekaj tedni iz Scho l zeve t i ska rne zagrebške. O p o ­
zar jamo, da to je j ed in i s l ovensk i prevod, ka te r i j e 
dovo l i l p isate l j , veleč. g. župnik Jemaršić. Prevod 
i m a n a s l o v : „Materino delo z a Bona i n domovino 4 *. 
H r v a t s k i spisal Ivan Nep. Jemeršič S pisate l jev im 
dovol jenjem po 3 i zdav i pos loven i l S i m o n Pomo lov . 
S l o v e n s k i prevod iz ide t e k o m polet ja v lično t i skan i 
kn j i g i , obsegajoči 12 do 13 t i s k a n i h pol Cena v 
razproda j i bo 6 0 k r . , po pošti 70 kr , ko l i k o r stane 
i z v i r n i k . — Z a tiste rodol jube pa, k i se naprej n a -
roČe i n pošljejo denar do k o n c a maja t I., znaša 
cena le nO kr . s poštnino vred . K n j i g a se bo t i ska l a 
najmanj v 1000 i z t i s i h . — Udajate l ] želi. da bi se 
og las i lo mnogo naročili kov , k i pošljejo 50 k r . do 
konca m a j a ; t ako bo vedel po p r i l i k i , k o l i k o i z -
tisov m u je nared i t i , da ne bo na škodi. 

SxsBQ3»»^ria:©-
L i t i j a 2 0 . m a r c a . M e j pokanjem topičev 

prispel j e sem posebni vlak „Glasbene M a t i c e " . 
Sprejem je b i l navdušen. Nav/.očni so b i l i v s i 
dostojanstveniki , mnogo d a m , /upan, mnogo 
d i u z i h t r/ a n o v i n deputacija gasilnega društva 
s svoj im načelnikom. 

Duna j 2 0 . marca . Današnja „Ostdeutsche 
RundBCban", glasilo prusaških nemških nacijo-
nalcev, roti vse somišljenike, na j ne gre n o ­
beden n a koncerta „Glasbene M a t i c e " . 

D u n a j 2 0 . m a r c a . P o s l a n s k a z b o r n i c i 
je v današnji seji dognala r a z p r a v o o prora­
čunu pravosodnega ministerstva. M i n i s t e r G r l e u -
parh je v svojem govoru p r i z n a l , da so p r i ­
tožbe d r . L a g i n j e glede sodnih r a z m e r v Istri 
deloma eptavičene ter o b l u b i l , da se razmere 
preiščejo i n potem premene. M i n i s t e r je dalje 
napovedal , d a predlogi po V e l i k i noči p a r l a ­
m e n t u novelo k t iskovnemu z a k o n u . 

R i m 2 0 . marca. Oficijelno se p r i z n a v a , 
d a so Abisinol v bitki p r i A d u i ujeli '20 0 0 
laških vojakov. 

D u n a j 2 0 . marca. Danes dopoludne so 
se začele konference z ogersknui minis t r i glede 
pogodbe z Ogersko. 

Narodno -gospodarsKe stvari. 
— T r n o v s k a i n ob r tn i ška z b o r n i c a v L j u b ­

l j a n i . (Konec.) X I V Zbornični sve tn ik K . L u c k n i a n n 
govor i obširno o usmenu car inske in trgovske 
zvez « z Ogersko. ka te ra se more v s a k i h deset let 
obnov i t i i n povdar ja kor i s t i , katere m o r a imeti n a 
pravični podlag i sloneča pogodba z a obe državni 
p o l o v i c i . Gospodarske razmere so se pa v kor is t 
Ogerski spremeni le i n po prav i c i sojeno, s« ne 
more več m i s l i t i na nadal jn j i obs tanek dosedanj ih 
kvo t 3 0 i n 70. Govo rn ik upa, da se bo v i sok i 
v l a d i p r i pogodbenih obravnavah s kra l j evo ogersko 
v lado posrečilo, s pridržanjem jednotnega gospo­
darskega okoliša obeh državnih po l ov i c , nap rav i t i 
pogodbo, ki bo tud i odgovarjala razmeram naših 
državnih polov ic To se bo pa le tedaj zgodilo, če 
se k v o t a (prispevek) naše državne polov ice k M . up­
o r n i stroškom zmanjša i n v soglasje sprav i s se­
dan j im i obstoječimi gospodarsk imi r a zmerami , če se 
natančno določijo popo lnoma j e d n a k i pogoji za pro ­
d u k c i j o i n promet v obeh državah i n se naprav i jo 
določna določila z a izvedbo teh načel in poda 
j a m s t v o z a obdržanje teh. G o v o r n i k predlaga n a 
pod lag i svojega obširnega poročila : < ' - s t i l a z b o r n i c a 
s k l o n i , v i soka zborn i ca se napros i , d a pr i obrav ­
n a v a h s kral jevo ogersko vlado z vsemi d a n i m i 
j i s redstv i dola na to. da vse pravične zahteve to­
s t ranske državne polovice glede pogodbe zadohe 
ve l javo in če b i bi lo potrebno, d a ca r insko i n t r go 
v i n s k o zvezo pravočasno odpove. 

Zbornični sve tn ik Vašo P e t r i č i č podp i ra 
obširno predlog. 

Zbornični sve tn ik A v g u s t S k a b e r n e p r i po ­
roča pred log . 

Zbornični s v e tn ik Iv. B a u m g a r t n e r se p r i ­
druži i zva jan jem predlagatel jev ! m i n i z jav i , d a b i 
bi lo v in te resu t os t ranske državne po lov i ce pre­
nehat i s sedan j im r a zmer j em , Če b i se ogerske 
državna po l o v i c a ne o z i r a l a n a naše opravičena 
zahteve. 

Zbornični podpredsednik A n t o n K l e i n p r ed ­
l aga : Čestita z b o r n i c a naj o tej t a k o važni s t v a r i 
danes še ne sk l epa deti l i t i vno , temveč naj se z a ­
deva izroči odseku v pretres i n poročanje v p r i ­
hodnj i se j i , k i se i m a sk l i c a t i v najbližjem času. 

Pred lagate l j K a r o l L u c k m a n n povdar ja še 
jedenkrat k o r i s t i j ednotnega gospodarskega okoliša, 
se ne more izreči z a preložitev razprave , k e r je 
zadeva i tak vsem natančno z n a n a i n je trdno pre ­
verjen, da b i se z z ope tn im posvetovanjem na uič 
novega ne prišlo. 

Zbornični s v e tn ik Vaso P e t r i č i ć z a s t opa 
mnenje, da b i b i l o z a pogodbene obravnave ko r i s tno , 
Če b i se udeleženi t r govc i i n o b r t n i k i s k l i c a l i k 
et iket i . E o k e t a b i , v k o l i k o r pogodba zadeva in te ­
rese t rgov ine , o b r t a i n prometa , gotovo doseg la 
sporazum l jenje , k i bi bi lo dobra pod laga z a p o ­
godbo. 

Pre lagate l j K a r o l L u c k m a n n je tud i p r ed -
govorn ikovega muenja in priporoča, da se sprejme 
njegov prdlog . 

Podpredsedn ik A n t o n K l e i n u m a k n e svoj 
pred log g l e d e preložitve posve tovan ja , na k a r se 
prpdlog zborničnega s v e tn ika K a r o l a L i c k m a n n a 
jednoglasno sprejme. 

Poslano**) 
K e r se jo odbo ru aka<l. društva „ S l o v e n j a " žalibog 

potrebno zdelo, da se obr.ča prot i „ P o d p o r ne r o u d r u ­
š t v u z a s lovenske v isokosolcc n a D u n a j i " t u d i j a vno , 
pr is i l j en i s m o , da damo s l ovenskemu občinstvu, k i n a m 
pomnjin p r i i zpo ln jevanju naših namenov, potrebno po jasn i l o 
z. o z i rom na „Poslano* v „Slov. Narodu" ifit oti). 

O d b o r „Podpornega društva" se ie pr i začetku d r u ­
štvenemu de lovanja o b r n i l do a k a d društva „Slovenije** 8 
prošnjo, nuj m u pomaga kot posrednik mej p ros i l c i i n z 
in f o rmac i j am i . Z a r a d i tega se je društveni predsednik v a b i l 
tudi k o d h o r o v i m sejam. Vendar i k u f a j t so k m a l u učile, 
d a t a posel otežuje p redsedn ikom nj ih stališče v »Sloveniji*, 
posebno ako so bi l i s ami moj podp i ranc i , t ako da so BO 
prav čestitim mlr td im možem očitali grdi neb čni namen i v 
nj ihovo ter njih prijatel jev in podvrženoov k o r i s t ; j eden 
predsednik je prišel za rad i teg i celo pred „Slovenijino" 
sodišče. T u d i v nase m odboru jo b i l predsednikov položaj 
j a k o nepri jeten, a k o j e n . pr . pri f i la njegova prošnja na r ed . 
Z a nas p a j u b i l o posel>no neugodno to, da p r e d s e d n i k i , 
o z i r o m a n j ih z a s t o p n i k i niso bil i n i t i odbo ru n t i z b o r u 
podpornega društva odgovorn i , še manj pa seveda ve zan i 
na so l idarnost z odborom. Vscgavedn i tud i niso mogl i b i t i 
i n tako se je n . pr . /.godilo, d a nam je „Slovenijin" p r e d ­
sednik predložil, n a j p odp i r amo — grajščakovega s ina , k a r 
je delalo j a k o ve l ik h r u p 

O d b o r Podpornega društva" je ime l torej v z r o k o v 
dovolj, d a spremeni t a način informaci j K v s i - m u p a Se j e 
p r i i j l ta nepri jetnost da je , S l o v e n i j a " prestala h.ti sivdiftfie 
vsega s lovenskega dijaštv , ne samo k e r .so j o osnova l o 
katoliško a k a d . društvo „Danica", ampak t u d i zaradi v e l i k i h 
razprt i j v , , S l o v en i j i " H a m i , za katere j u bil jeden iz glavnik 
t u rokov posvetovalni glas društven h predsednikov v na l ik 
odborov ih sejah. Odbor torej n i hotel nadaljevati teh ue-
pri jetmb skušenj a l i /. dvema predsednikoma- in še m o r e b i t i 
f> k a k i m t r e t j im a l i četrtim poverjenikom i a dijake, k i n iso 
pri nobenem društvu ali bi pa tud i m i g l i zahtevat i svojega 
zas topn ika k a k o r n. pr. t e h n i k i , sk l en i l je torej, d a so o d 
1 UttTt/5 ne bo nifcdo več. k odhorov im sejam vab i l . 

O ud ih a k a d . oruštva „Slovenije" pa se je odbor t u d i 
nadalje in f o rmi ra l p r i njenih o d b o r n i k i h , k i HO z b i r a l i i n 
izroče.ah prošnje, is raznih nagibov — v e l i k o mržnjo s i |e 
nakopalo , Podpori o društvo' k a k o r „Radogo j " z ie javo 
prot i dijaškim dvobojem — so pa nekater i predsedniški 
kamlidutje i n p redsedn ik i za - e l i s i s l av i t i geslo, da se , ,S lo-
ven i j in " predsednik m o r a zopet k našim o d h o r o v i m se jam 
Vabiti . K e r odbor l a m ni mogel takoj sk lepat i o tej zah t ev i , 
lo t i la s e je nekate r ih „Slovomjaiiov*' posehna r vzdraženost 
proti »»Podpornemu društvu" in ».slovenskemu k l u b u " , k i 
nima ž nJim ničesar oprav i t i . Z a r a d i tega je odbor s t o r i l 
kar je mogel, da pomi r i duhove, uradno in pr ivatno. N a ­
zadnje je prevzel jeden odborn ikov nal i g o da se še posube 
dogovori z gmip p r e d s e i l n : k o in . S l o v e n i j e ' * o VBeb 
nieil ih željah Po vsestranskih objasni I h sta s e z i c d i m t a , naj 
„S I n v c n i j a " v o l i n a z a č e t k u v s a c e p a s e m e s t r a 
d v a o f i c i j e l n a z a s t o p n i k a , k i p a n i s t a p o d p i ­
t a n o a , d a z b i r a t a p r v išnjo i n p o r o č a t a 0 n j i h 
o d b o r o v e m u p o r o č e v a I o u , ,P o d p o r n e g a d t u 11 v a " . 
Mis l i l i s m o , i l . i so s tem . .S luven i j an i " sami mej sebi ) naj­
bolje kontro l i ra jo id l n. pr. n i k d o ne iiamolči, da jo dn in i 
st ipendijo, i n s t rukc i j o i . t. d.) Da se p a mora ln i u p l i v . ,S lo ­
venije" p r i t em pos lu se bolj povzdigne, B k l o n i l j e o d b o r 
„P o d p o r n e g H d r u ftt v a " , d a m o r a v s a k „ S l o v e n i -
J a n " p r e d a t i s v o j o p r o š n j o l e n j e n i m a z a s t o p ­
n i k o m a 

Odgovor n a to j » bil prav oblasten sk l ep akad . d r u ­
štva . .S loven i ja " , v katerem se ponavl ja s tara zahteva , d a 
morata biti njena eas topuika pr i odborov ib sejali in nare­
kovati s v o e iz jave v zap isn ik . I s t i p r e d s e d n i k , k i « e 
je z našim o d b o r n i k o m dogovor i l , j av i l nam je t a s k l o p , 
naSomu o d b o r n i k u pa je pisal , da s ta najvažnejšo reč 
, .p rez r l a " i n ,.se p r enag l i l a " . Po t. ikein postopanju jo b i l 
odbor Podpornega druttva' 1 tem bolj pr i s i l j en , daje prelat 
na dneml rod čroz zahtevo, k i p o naših p r a v i l i h n i k a k o r 
ni utemeljena, raznu teg i pa pO nafti h skušnjah ni u m e s t n a 
iti seveda ni mogel ponav l ja t i svo j ih t i s k a n i h , p i s a n i h i n 
ustnih po jasn i l . 

V k a k o koli po l em iko se odbor n i t i zdaj n i t i v bo ­
dočnosti noče spušati , gasi bi b i lo to p av hvaležno polje. 
Nafte v od i l o je bi lo i n bode: P o d p o r n o d r u š t v o z a s lo ­
vensko vlsokoŠOlce n a Duna ju , k i računa na pomoč vsega 
s lovenskega občinstva, s e n e s m e o z i r a t i n a k a k e k o l i 
d o m a č e a l i d i j a š k e s t r a n k e , IJo lovo p a nam vsak 
rodoljub p r i t r d i , ako p o v o m o : »Podporno drttltfo" n i t o ­
rišče, na katerem bi n»j skuial i k a k i k o l i opoiljoljaka 
vodje, predsedniški kandidat je i n predsednik i HVOJO IIIOC, 
al i se pa n a d n j im maščevali, ke r so dob i l i o d o d b o r a — 
ukor , z a rad i z lorabe podar jenih n jun obeduic . 

N a D u n a j u , dno 17. m a n a lHiMi. 
Odbor ..Podpornega društva za slov. visokusulca". 

Slovei ibko liste, k i so ob jav i l i „Slovonijiuo" ,,1'oHlano** 
pros imo, d a ponatisnejo tud i nas odgovo r . 

*) Z u vseb ino tega sp isa jo urediietvo odgovorno U 
toliko, k o l i k o r dolofia z a k o n . 



Iz nradi ie icH Us ta . 
Ia .vrr . l lnr* M i l r k « r k u t l t u e d r » i h « i i Janeza 

T , aha zemljišče v Gradiskem, cenjeno 842 gld. in Janeza 
K o c i j a n č i č a zemljišče v Hribu, cenjeno 300 gld., oba 
dne 23. marca in VJ. aprila v Ložu. 

Luko H r e n o v c a posestvo v JabUnci, cenjeno 
1815 gld., dne 23 . marca in 24 . aprila v Ilirski Bistrici. 

U m r l i so v I z u b i j a n i : 
12. marca: Franc Kofiak, krojačev sin, 2'/a leta, Kra ­

k o v s k i nasip št. 10, Croap. — Ernesta Schnller, sodnikova 
vdova, 71 let, Študentovuke ulice st. 7, ostarelost. — Ivana 
Šikola, oelavcevv hči, »i' ., leta, Karolinška zemlja ftt. 2 4 , 
fikarlatica. 

M e t e o r o l o g i č n o p o r o č i l o . 

M
ar

ec
 

Čas opa­
zovanja 

Stanje 
baro­
metra 
v mm. 

lempe-
ratura 
v ' C 

Vetrovi Nebo 
Mokrina 
v mm. v 
24 arah 

18. 

19. 
m 

9. zvečer 

7. zjutraj 
2. popol. 

737-4 

7 3 6 3 
7 3 5 8 

7 0 

2 8 
1 6 0 

sr. j zal). 

si. svzh. 
si. jvzb. 

del. obl. 

jasno 
skoro obl. 

0-0 

n 
20. 
• 

9, zvečer 

7. zjutraj 
2. popol. 

7 3 7 5 

4 3 8 2 
739-9 

9 3 

4 1 
1 3 6 

si. jzah. 

si. ssvzhod 
brezvetr. 

pol obl, 

pol obl. 
oblačno 

0 0 

Srednja temperatura srede in Četrtka 7-3° in 9 4 " , 
za 3 3 in 52 ° nad normaiom. 

3 D i a . r a s x J Q l c a , " b o r z a . 
dne 20 marca 1896, 

Skupni državni dolg v notah 
Skupni državni dolg v srebra . . . . 
Avstrijska zlata renta 
Avstrijska kronska renta 4° 
Ogerska alata renta 4" 
Ogerska kronska renta 4"/0 

Avstro-ogerBke bančne delnice . . . . 
Kreditne delnice 
London vista 
NemSki drž. bankovci za 100 mark . . 
20 mark 
20 frankov 
Italijanski bankovci 

C. kr. cekini 

Dne 18. m a r c a 1896. 
4" ,. državne srečke is 1. 1854 po 2ft0 gld. 
Državne srečke iz I. 1864 po 100 gld.. . 
Dunava reg. srečke 5°/0 po 100 gld. . . 
Zemlj. obč. avstr. 4'/ t° c zlati zast. listi 
Kreditne srečke po 100 gld 
Ljubljanske srečke 
Rudo I fo ve srečke po 10 gld 
Akcije anglo-avatr. banke po 200 gld. . . 
Tramway-dmst. velj. 170 gld. a. v. . . . 
Papirnati rubelj 

101 gld. — kr. 
101 05 a> 
122 a 25 • 
101 • 45 f 
121 i 8 0 • 

98 n 90 • 
985 m — It 
376 • 9 0 g) 
120 M 50 
f>8 it 99*1, a 
11 • 78 • 

9 n 56 • 
43 m 55 a 

b . 65 i» 

151 gld. kr. 
100 m 50 • 
127 n 75 * 

202 
m 
a 

• 

22 • 50 v 
26 • — • 

170 25 
460 — 

1 • 3 7 V , . 

I. najstarejša posredovalnica stanovanj in s l n i e i 
Ljubl jana G r . F L U Z Breg st . 6 

n a j u o lAeet k a t l g o v o d i t e l j l « * « * z nemško in hrvatsko 
korespondenco za Reko, 60 gld.; l i n o kubaar leo za Trst, 
15 — 20 gld. plače; d o b r o u i eA^nna iko k u h a r i c o za 
tukaj k d ema osebama, 8 — 1 0 gld.; bo l|Ae k u h t a r l c e 
za vse za Reko, Pulj, Trst in Celje; II ti o k u h a r i c o za 
Gradec, hisuija in sluga pri hiSi; v e * p r l p r o n t l l i In 
b I j N i h p«-Mt i i u i ttndi k večjim otrokom); h . e l n j o za 
jako fino hišo v Ljubljani; b a l jraeKit. koa»|i»kena» b l a p c a 
za Trst in veo d e k l e t a a r a z n o v r s t n a d e l a . K o l i k o r 
aaoRoee v e n t n a poa i t re ibt t ae B U K o l a v l j u . (2118—1) 

P r i s l i t i 

r i b n i š k i fižol z a s e m e 
i n i a n » p r o d a l (2101—4) 

I van Fajdiga, trgovec v Sodražici. 

^9 Wt%0mc01 
„Jfarodna liskama". 

Spodnja krila za dame 
i z s i fona, l i s t ra , k l o t a i n aat ina 

n o č n e k o r z e t e 
s šv icarskim pletenjem 

ž e n s k e s r a j c e 
z g umb i n a r a m i 

p r e d p a s n i k e 
(2051-2) z a dame i n o t roke v 

priporoča z velespostovanjera 

Karol Recknagel. 

C. tr. glavno ravnateljstvo avstr. drž, železnic. 
Izvod iz voznega reda 

<v - « l ja>-Tra .e )arai o d " . 2 L . © l a c t o T o r a . 1 8 0 5 

Haatopno omaajoal prttaajajnl ta odhajalni «aaj oanaoeul aa 

Odkod la IJubijana (jui. kol.) 
CI* »# . uri « M 4 M . pm mmM oaabnl vlak • Trhl i , Poniabal, Boljah, o, 

lOVM, ITrMiMaafMt«, LJi'bno, ca« Balalhal V A u u M , Iaohl, (imtm. 

O«. 
lorao, JTranaanafaot«, lajubno, Dan i l , orja BaUthal v Solnogn.il, b n U 

vik Aniatotlan. 
CM 1». uri 86 min. popontdm* metr.nl Tlak v NOTO mM to, Kootrj«, 
CM XI. Mri SO min. rtopotaMttM oaabnl vlak w TrbtA, PontaUl, Brlja* 

Oolora«, Ljubno, HaktUial, Dunaj. ' 
O l 4. M H ptpimmm* OMbnl Tlak v TrhU, Holjak , Oolovoo, Ljubno, 

C*m Salathal T Solnograd, L*nd - O a. te in, Zali na J t u m , Lnomoil, 
Brageno, Ourih, Oanevo, Pari«, Rtejrr, Idno, Omundau, Iiohi , Rad*. 
Jerioe, FlMIiJ, Marijine * » H , Heb, ITnumoio var«, Knrlo-ra v » r » i 
Pr»so, Iilpako, Dunaj T U AmiU l t i a . 

CM 7. ««H H0 ta*4M. »w»o*r raaaani vlak f Koocvla, Novo tnaeto 
l u t i n tog* ob nadaljah In praanlklh ob 3. Me« it« m i n u l popoladn, 

oaobni Tlak T Lt im-Blt i l . 
Prihod v/ LJubljano (jni. kol.). 

CM M. mri 9» « l a . mjulmj oaabni vlak • Dunaja vla inuteiuo, Up. 
•kaga Prag«, VrsnooTlh TarOT, KarloTib » M O T . Heba, Marijinih raroT, 
Pbmjft, Budajrria, BolnofrtMla, IJnoa, H**jrm, Omnnđana, Iiohla, A o*. 
—m, UJnbna. OaloTO*. Beljaka, F ranan i f— la Trblaa 

CM M. mri 19 m i n . *J*OruJ raaaanl Tlak la KooaTJa, Novaga maaU 
Ot 11. ur* *9 wa4a». 4rpaiwđnr oaabnl vlak • Dunaja T U Amatatien, 

Idpakae* Prat«, FraaoOTlb T U O T , Karlo »ih T aro T, Boba, Marij mik 
varoT, Flmnja, Budoja»lo, BolaocfraUa, IJnoa, BUrra, Pari a«, Oonov«, 
Oorlha, Rraganoa, Inomoata, Zalls na Jamam, Liamd-Oatftalna, Ljaboa, 
Oalovua, Poulabla, Trblaa 

Ca a mri Xš •*»(•». mmftmšmt maaani Tlak la Kooarja, Nortva matu, 
Ca a. aari HS mAm. p a p t M M ooabui Tlak • Dunaja, Ldobaa, H*lnl.nl«( 

Baljaka, OaloToa, Pranaanafait«, Pontabla, Trblaa 
Ca a mri 115 »mm. mrnm\rf maaani Tlak la Kocavja, NOTO« « Maata. 
Ca 9. mri 4 m i n . m ^ r oaobal »lak • Duoaja prako AmiU i i . a i >r 

Ljnbaaaja, RaUaka, Oalovoa, PoaUbU, Trblaa. 

Odhod ls LJubljana (drV kol./ 
rja f. mri *8 raa4«a. mhttnij v Kamnih. 
, 9 , oa m ggggbkkee . , 
, §. t BO a ajvaorar m , 

Prihod v LJubljano (drft. kol.). 
Ca •. uri »m tmtn. *h"r<\f »• Kamnika 
, Ml. . I* a aopoiurliM , (1705-UU) 

4X 
S r a j c e z a g o s p o d e 

i a k o j « HII Rirantuje, d « ao dobrt> pr i lc^ : . : 
i/, naj bolj sega mater i j a la , i gladkimi prs i po 
g l d . 2 ? f)0, a v gub«, nabraD lml pra l po g l d . M ' * -
12 k o m a d o v , p r o d a j a p r o m p t o o iz aalofro nli 
ua narejoiio po meri . k a k o r tud i najfioejAe in 

i .a ja .didneie (18.11-:. . 

v o v r a t n i k i h i n manšetah. 
H e n r i k K e a d a , L j u b l j a n a . 

•9C 

Javna zmanjševalna dražba 
za razširjenje m\m pslojja v Ribnem 

se bode vršila 

1 5 . d a n a p r i l a 1 8 9 6 . 1 . d o p o l u d n e o b II. u r i 

v š o l s k e m p o s l o p j i v R i b n e m p r i B l e d u . 

Načrt, proračuni in dražbeni pogoj i so na razpo lago p r i k ra jnem Šolskem 
svetu v R i b n e m . Zahteva lo ae bode 10°; 0 jamščine. 

St roški so proračunjeni: 
Z i d a r s k o de lo 
tesarsko „ 
mi za r sko „ 
klnčavničarsko , - . . . 
ftteklarb-ko „ 
barvarsko v 

lončarsko „ 
naprava jedi lne shrambe v pritličji 
8ol»ka up rava 
neprev idu i stroški 

S k u p a j 5588 g ld . — k r . 

K r a j n i š o l s k i s v e t v R i b n e m . 

— 
<J20 „ 
2 0 0 B 

120 „ 
51 , 27 
43 „ 11 

139 „ 70 
40 „ 15 

119 „ 85 
10 n 92 

(9U9) 
dne 15. m a r c a 18«J6. 

Predsedn ik J o ž e f M u l e j . 

I D o e r i n g - o v o 
m i l o 

/ a j a n i i V n o p r i s t no s a m o 
če je označeno 

S s o v o . 

Z a 

T O A L E T O 
nI bolj&egtt, k e r ima v sebi 
i zredno mno^o tolftfto. Fo naj­

novejši Mtializi 

kakih 82 . tolščnih k i s l i n . 
Č la to I n m i l o . 

/.a . i ' -.. 11ii:.. i i irvtrnltiOiit po­
p o l n o j amstvo . 

Cena 3 0 kraje. 
\ |iarliiiii<i. aii. drlflNajlk in prvdii-

jaliiirah k-li.mj.ilii. M Ulatra. 

Neprekosljiva kakovost, mlloba in člatoat 
Pcering-ovega mila s sovo BO označuje po 

pravici kot 
n a j b o l j š e t o a l e t n o m i l o sve t i t . 
Koži dovajajoč, potrebno tolšeo, zabranjuje, 
da ne otrpne, se ne posuši, ne poataue 

krhki«, ohrani torej 

lepoto obraza, dajo lepo polt 
I. 2 in daje koži (1830) 

svežo, nežno barvo mladost i 
V Ljubljani prodajata na debelo: Anten 
KriMper, V. Fatririe. — Glavno zaitopstve: 

A. MotHi-li a Ca., Danaj, 1., Lugeck 3. 

Štev. 702 (8088—8) 

V I d r i j i j e nas tav i t i 

Razp is . 
v i t i 

provizoričen deželni živinozdravnik. 
S to službo združeni so dohodk i l e tn ih 7 0 0 gld. , i n s icer je v pokritje 

te svote zagotov l jen i z deželnega z a k l a d a znesek 300 g ld , i z občinske bla­
gajne v Idri j i z m n p k 200 g ld . i n z a pet le t iz državnih sredstev t u l i 
znesek 200 g ld 

Dot c>ii živinozdravnik j e dolžan, brezplačno og l edova t i živino i n mem. 
v Idri j i ter nadzorova t i brez odškodovanja živinske semnje v Idr i j i , v ostalem 
sodniškem okra j i pa prot i p r i m e r n i odškodnini po dogovoru z dotičninu 
občinami. 

P r o s i l c i z a t o službo pošljejo naj svoje prošnje z d o k a z i l i o s t a r o s t i , 
znanj i s lovenskega in nemškega j e z i ka i n o živinozdravuiški usposobljenoHti 

do 30 . m a r c a 1898 . 1. 
podp isanemu deželnemu odboru . 

v L j u hI j a n i , «1 nt« 24. febrnvar ja 189G. 

<<<<<<<<< 

r e d n e m u o b č n e m u z b o r u 
» P o s o j i l n i c e n a S l a p u p r i V i p a v i 

Vegtll r o van « zadi-uge z neomejeno zavezo" 

ki ae bode vršil 

dnć 30. m a r c a 1896. L ob 3. u r i popoludne 
v šolskem poslopju n a S l a p u p r i V i p a v i . 

V Z P O R E D : 
1. ) Poročilo načelstvta. 
2. ) Poročilo nadzo r s t va o le tnem računu in posvetovanje glede upo ­

rabe čistega dobička. 
3. ) Pr i vo l j en je remunerac i j e načelstvu. 
4. ) Vo l i t ev načelstva in nadzors tva . 
5. ) R a z n i nasvet i . (2120) 

P o s o j i l n i c a n a S l a p u p r i V i p a v i 
registrovana zadruga z neomejeno zavezo" 

dm- 1». marca lH9f>. 

Z ta u a ć o l n t v o i 
F r a n o Punčuh I v a n M a l i k 

načelnik. član nacelatva. 

Izdajatelj i n odgovorn i u r e d n i k : J o s i p N o l l i . Lastnina in tisk .Narodne Tiskarna". 

http://Ia.vrr.llnr*
http://Solnogn.il
http://metr.nl
http://k-li.mj.ilii

